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Quinta Feira da Terceira Semana da Quaresma
Fonte:
Missal Quotidiano Latim-Portugués,
D. Beda Keckeisen, 1947, pp. 254 a 257

Obras Raras do Catolicismo

QUINTA-FEIRA DA T1II. SEMANA DA QUARESMA

Statio ad Ss. Cosmam et Damianum

Na igreja dos Santos Cosme e Damiao, ambos médicos, -ouvimos o
Médico de nossa alma, Agquéle que operou muitos milagres por meio
de seus Santos. E Fle quem nos manda observar os mandamentos
do Senhor (Communic), ¢ ““em casa de Simado”’, isto é, na Igreja,
nos restitui a verdadeira vida (Evangelho).

1/7


http://obrascatolicas.com/index.php?option=com_docman&task=doc_details&gid=443&Itemid=29
http://www.montfort.org.br/quinta-feira-da-terceira-semana-da-quaresma/slide1-31/

Montfort

ASSOCIACAD CULTURAL

.I Montfort Associacdo Cultural
http://www.montfort.org.br

Introitus

Salus populi ego sum, di-
cit DOominus: de qua-
ciimque tribulatidéne clama-
verint ad me, exaudiam eos:
et ero illorum Dominus in
perpétuum. Ps. Atténdite,
popule meus, legem meam :
inclindte aurem wvestram in
verba oris mei. ¥ Gloria
Patri.

Oratio

Magnificet te, DOmine, sanc-
torum tudérum Cosmee et
Damiani beata solémnitas:
qua et illis gloriam sempi-
térnam, et opem nobis inef-
fabili providéntia contulis-
ti. Per D. N.

(‘"—‘ Ps. 77 1.)

| Eu sou a salvagdo do povo,
diz o Senhor; quando por mim
em qualquer tribulacao clama-
rem, eu 0s ouvirei; e serei per-
petuamente o seu Senhor. Ps.
Povo meu, escuta a minha lei:
inclina os teus ouvidos as pa-
lavras de minha bdca. ¥ Glo-
ria ao Padre.

A feliz solenidade de vossos
santos Cosme e Damido Vos
sirva de gloria, Senhor, pois
a éles destes a gloria eterna,
e a nés O socorro por vossa
inefavel providéncia. Por N. S.

Qutras Oragbes do Tempo, a pag. 707, n. 4.

Lectio (Jer. 7, 1-7)

Léctio Jeremiae Prophéte.
In diébus illis: Factum est
verbum DoOmini ad me, di-
cens: Sta in porta domus
Domini: et praedica ibi ver-
bum istud, et dic: Audite
verbum DOmini, omnis Ju-
da, qui ingredimini per por-
tas has, ut adorétis DOmi-
num. Heee dicit DOminus
exercituum, Deus Israél:
Bonas facite vias vestras et
stiidia wvestra: et habitabo
vobiscum in loco isto. No-
lite confidere in verbis men-
dacii, dicéntes: Templum
DOmini, templum Domini,
templum Domini est. Quo-
niam si bene direxéritis vias
vestras et stidia vestra: si
fecéritis judicium inter vi-
rum et proximum ejus, ad-

Naqueles dias, a palavra do
Senhor me foi assim dirigida:
Fica de pé, a porta da casa
do Senhor e ali prega estas
palavras: Ouvi a palavra do
Senhor, v6s todos de Juda, que

adorar o Senhor. Eis o que
diz o Senhor dos exércitos, o
Deus de Israel: Endireitarei os
vossos caminhos e as vossas
inclinagOes e habitarei convos-
co neste lugar. Ndo confieis
em palavras enganadoras, di-
zendo: Eis o templo do Se-
nhor, o templo do Senhor, o
templo do Senhor. Porque se
orientardes bem o0s vo0ssos
caminhos e as vossas inclina-
¢Oes, se fizerdes justica en-
tre 0 homem e seu préximo,

penetrais por estas portas, para:
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venae et pupillo et viduee
non fecéritis calimniam,
nec sanguinem innocéntem
effudéritis in loco hoe, et
post deos aliénos non am-
bulavéritis in malum vobis-
metipsis: habitabo vobis-
cum in loco isto, in terra,
quam dedi patribus vestris
a s@culo et usque in s&-
culum: ait Déminus omni-
potens.

Graduale (Ps. 144, 15-16)

Oculi Omnium in te spe-
rant, DOmine: et tu das illis
escam in témpore opporta-
no. ¥ Aperis tu manum tu-
am: et imples omne animal
benedictione.

Evangelium (Luc. 4, 38-44)

se ao estrangeiro, ao 6rfao e
a viiva nao levantardes ca-
ltinia, nem derramardes o san-
gue do inocente neste lugar,
se junto a deuses estranhos
ndo caminhardes para a vossa
infelicidade, eu habitarei con-
vosco neste lugar, na terra que
concedi a vossos pais, por
todos os tempos, diz o Se-
nhor onipotente.

Os olhos de todos em Vos
esperam, Senhor, e Vs lhes
dais o alimento, em tempo
oportuno. X Abris a vossa
mdo, e encheis de béngdos
todos os viventes.

Sequéntia sancti Evangélii seciindum Lucam.

In illo témpore: Surgens Je-
sus de synagdga, introivit
in domum Simonis. Socrus
autem Simdnis tenebatur
magnis fébribus: et rogavé-
runt illum pro ea. Et stans
super illam, imperavit febri:
et dimisit illam. Et continuo
surgens, ministrabat illis.
Cum autem sol occidisset,
omnes, qui habébant infir
mos variis langudribus, du-
cébant illos ad eum. At ille
singulis manus imponens,
curabat eos. Exibant autem
daemobnia a multis, claman-
tia et dicéntia: Quia tu es
Filius Dei: et increpans non
sinébat ea loqui, quia scié-
bant ipsum esse Christum.
Facta autem die egréssus
ibat in desértum locum, et

Naquele tempo, saindo Jesis
da sinagoga, entrou em casa
de Simao. Ora, a sogra de Si-
mao tinha uma forte febre e
houve quem intercedesse a Je-
sus por ela. De pé, ao seu lado,
ordenou Jestis a febre e esta a
deixou. E levantando-se logo,
ela os servia. Quando o sol
estava no ocaso, todos os que
tinham enfermos de varias do-
encas traziam-nos a Jests. E
Ele, impondo as maios sdbre
cada um, curava-os. Salam
também os demonios ‘de mui-

tos déles, clamando e dizendo =

Vés sois o Filho de Deus. Ele os
ameacgava, entretanto, para que
ndo dissessem que sabiam que
Ele era o Cristo. Quando se féz
dia, Jests saiu e foi para um

lugdar deserto. E as multidoes
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turbee requirébant eum, et
venérunt usque ad ipsum:
et detinébant illum, ne dis-
céderet ab eis. Quibus ille
ait: Quia et aliis civitatibus
opdrtet me evangelizare
regnum Dei: Quia ideo mis-
sus sum. Et erat pré&dicans
in synagdgis Galil®ee.
Offertorium (Ps. 137, 7)
Si ambuldvero in médio
tribulationis, vivificabis me,
Démine: et super iram ini-
micorum medrum exténdes
manum tuam, et salvum me
faciet déxtera tua.
Secreta
[n tudrum, Démine, pretidsa
morte justorum, sacrificium
illud offérimus, de quo mar-
tyrium sumpsit omne prin-
cipium. Per D. N.

Secretas do Tempo, & pag. 707,

Communio (Ps. 118, 4-5)

Tu mandasti, mandata tua
custodiri nimis: dtinam di-
rigdntur vie meee, ad custo-
diéndas justificationes tuas.

Postcommunio

Sit nobis, Ddémine, sacra-
ménti tui certa salvatio: quee
cum Beatérum Martyrum
tuérum Cosme et Damiani
méritis imploratur. PerD.N.

O procuravam e foram até Ele;
e queriam reté-Lo, com médo
que os deixasse. Ele porém
lhes disse: E’ preciso que eu va
a outras cidades anunciar o
Reino de Deus: porque para
isso fui enviado. E assim pre-
gava nas sinagogas da Galiléia.

Se eu andar no meio da tribu-
lacdo, Vos me vivificais, Se-
nhor; contra a ira dos meus
inimigos . estendeis a vossa
mdo, e a vossa Destra me
salva.

Senhor, na comemoragao da
morte preciosa de vossos Jus-
tos, nos Vos oferecemos éste
Sacrificio, no qual teve inicio
todo martirio. Por N. S.
n. 4. Prefdcio, & pag. 702, 3.

Vs ordenastes que 0s vOssOs
mandamentos fossem fielmente
guardados; todos os meus
passos se encaminhem, pois,
a observancia de vossa lei.

Né6s Vos imploramos, Senhor,
pelos merecimentos de vossos
santos martires Cosme e Da-
miao, seja-nos eficaz a forga
salutar déste vosso Sacramen-
to. Por N. S.

Postcommunios do Tempo, & pag. 707, n. 4.
Super pépulum: Orémus. Humilidte capita vestra Deo.

Oratio. Subjéctum tibi po-
pulum, qu@sumus, Démine,
propitiatio caléstis amplifi-
cet: et tuis semper faciat
servire mandatis. Per D. N.

Rogamos, Senhor, que a vossa
divina cleméncia aumente o
niimero dos fiéis que Vos sao
submissos e faga com que
observem sempre 0s VOSsOs
preceitos. Por N. S.
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